UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO RECINTO DE RIO PIEDRAS FACULTAD DE HUMA-
NIDADES DEPARTAMENTO DE LENGUAS EXTRANJERAS

SILABO FRAN 3035

(Modalidad: Hibrida)

Dr. Abderrahmane Baibeche

niversidad de Puerto Rico
l l Recinto de Rio Piedras
Edificio Janer, oficina # 237
Horas de oficina : Miércoles y jueves de 11:00-12:00

= 787 764 0000 Ext. 89703

> abderrahmane.baibechel@upr.edu

>El curso tiene una cuenta WhatsApp (24/24):
https://chat.whatsapp.com/GLMZIfrvygEKultz05efOc

>FRAN 3035: Google Meet » <meet.google.com/trg-jftd-hpn>

En linea: Lunes y martes de 12:00-12:50

Presencial : Miércoles y jueves de 12:00-12:50 (Salén LPM 219)

FRAN 3035 Frances Intermedio para especialistas

4 horas semanales / 3 créditos

Nuamero de sesiones: 60 sesiones

Numero total de horas de aprendizaje: 60 horas docencia asistida
Prerrequisito : FRAN 3032

DESCRIPCION DEL CURSO:

El curso intermedio de francés (FRAN 3035) completa el proceso de introduccion al estu-
dio de la lengua francesa, con énfasis en las necesidades de los estudiantes de concentra-
cion en francés y de concentracion en lenguas modernas (con francés como lengua princi-
pal). Al igual que durante el primer afio, se estudia la gramatica del francés de manera in-
ductiva, al servicio del desarrollo de destrezas funcionales de expresion y comunicacion.
No obstante, este curso se considera preparatorio del curso de FRAN 4008 (Gramatica y
composicion), por lo cual se hara énfasis en el dominio de dichas destrezas. Los conteni-
dos gramaticales se conciben como un instrumento para el logro de los objetivos del
curso, y no como un fin en si mismos.

METAS Y OBJETIVOS DEL CURSO:


mailto:abderrahmane.baibeche1@upr.edu
https://chat.whatsapp.com/GLMZIfrvygEKuItz05ef0c

Al finalizar el curso, el estudiante:

1. Dominara los conceptos y las destrezas necesarios para tomar el curso subsiguiente
(FRAN 4008). Objetivos. Para alcanzar la meta(1), el estudiante debera ser capaz de:
a. Describir y narrar, tanto oralmente como por escrito, en el presente y en el pasado;
Contenido gramatical: Dominio de las formas y de las funciones de los siguientes
tiempos verbales: présent, imparfait, passé composé y plus-que- parfait de I’indicatif.

2. Comprender, resumir, parafrasear, interpretar y analizar textos originales principal-
mente narrativos; Contenido gramatical: dominio de la funcion del passé simple de
I’indicatif, y capacidad de reconocer sus formas en documentos escritos.

3. Expresar, tanto oralmente como por escrito, sentimientos y opiniones; Contenido
gramatical: Dominio de las formas y funciones del présent du subjonctif. d articular
sus ideas, tanto oralmente como por escrito, con la debida coherencia. Contenido gra-
matical: dominio de las formas y funciones de los pronombres relativos.

4. sera capaz a partir de las destrezas y conocimientos adquiridos, de ampliar, de manera
autogestionaria, su dominio de la lengua francesa. Objetivos.

Para alcanzar la meta(2), el estudiante debera ser capaz de:

a/ predecir, a partir de su conocimiento, digamos, de la conjugacion de un verbo, las con-
jugaciones analoga de otros verbos.

b/ producir, a partir de modelos, expresiones significativas/idiomaticas.

¢/ Traducir idiomaticamente a partir de modelos, evitando los calcos del espafiol; para su
expresion personal, y hacer las transformaciones necesarias para adaptarlos a sus necesi-
dades.

BOSQUEJO:

I.  Repaso del presente del indicativo de los verbos regulares y de los verbos ir- regula-
res de mayor uso.

I1. Il. Repaso de los tiempos del indicativo: imparfait y passé composé; presentacion del
plus-que-parfait del indicativo.

Lecturas: Extraits de I'Etranger d’Albert Camus.



I11. Presentacion (para fina de reconocimiento) del tiempo literario conocido como passé
simple del indicativo, y estudio de las destrezas de lectura de un texto narrativo.

Lecturas: Les Bijoux de Guy de Maupassant.

4. Estudio del presente del subjonctivo.

Lecturas: Déclaration de Georges Moustaki ( cancion-poema).
5. Estudio de los pronombres relativos.

Lecturas:

a. Portrait du coloniseé (extraits) d'Albert Memmi.
b. Je ne veux plus aller a leur école de guy Tirolien.

NORMAS GENERALES:

1. La asistencia contribuye al éxito en el curso. Dado el ritmo acelerado del curso, las au-
sencias reiteradas repercuten en un trabajo pobre, lo cual se reflejara en la nota.

2. Solo se daran exdmenes de reposicion en caso de ausencia por enfermedad debida-
mente justificada mediante excusa médica.

3. La puntualidad es compulsoria. Las tardanzas afectan la dinamica de la clase y consti-
tuyen una falta de consideracion con los compafieros. La falta de puntualidad afectara ne-
gativamente la nota del curso.

4. El sistema de calificaciones en este curso sera el siguiente: A, B, C, o F. De acuerdo
con las normas del departamento de Lenguas Extranjeras, no se podra tomar el curso sub-
siguiente (FRAN 4008) si no se aprueba este curso con A o B. (FRAN 3033/3045 con A.
B.oC)

EVALUACION:
1. Cuatro examenes parciales, uno al concluir cada seccion del bosquejo: 40% 2.
2.Un examen final que cubrira todo el semestre. 15%

3. Trabajos de redaccion y de creacion (+Exercices divers ) 30%



4. Asistencia y participacion. 15% Sistema de calificacion

A =90-100
B =80-89
C=70-79
D =60-69
F - menos de 60%

Acomodo Razonable

Los estudiantes que reciban servicios de Rehabilitacion VVocacional deben comunicarse
con el/a profesor/a al inicio del semestre para planificar el acomodo razonable y equipo
de asistencia necesario conforme a las recomendaciones de la Oficina de Servicios a Es-
tudiantes con Impedimentos (OSEI) del Decanato de Estudiantes. También aquellos estu-
diantes con necesidades especiales que requieren algun tipo de asistencia o acomodo de-
ben comunicarse con el/a profesor/a.

Normativa sobre discrimen por sexo y género en modalidad de violencia sexual

La Universidad de Puerto Rico prohibe el discrimen por razén de sexo y género en todas
sus modalidades, incluyendo el hostigamiento sexual. Segun la Politica Institucional con-
tra el Hostigamiento Sexual en la Universidad de Puerto Rico, Certificacion Num. 130,
2014-2015 de la Junta de Gobierno, si un estudiante esta siendo o fue afectado por con-
ductas relacionadas a hostigamiento sexual, puede acudir ante la Oficina de la Procurado-
ria Estudiantil, el Decanato de Estudiantes o la Coordinadora de Cumplimiento con Ti-
tulo 1X para orientacién y/o presentar una queja.

Integridad académica

Segun el articulo 6.2 del Cadigo de Conducta Estudiantil, toda forma de deshonestidad
académica estara sujeta a sanciones disciplinarias. La deshonestidad académica se define
asi: “Toda forma de deshonestidad o falta de integridad académica, incluyendo, pero sin
limitarse a, acciones fraudulentas, la obtencidn de notas o grados académicos valiéndose
de falsas o fraudulentas simulaciones, copiar total o parcialmente la labor académica de
otra persona, plagiar total o parcialmente el trabajo de otra persona, copiar total o parcial-
mente las respuestas de otra persona a las preguntas de un examen, haciendo o consi-
guiendo que otro tome en su nombre cualquier prueba o examen oral o escrito, asi como
la ayuda o facilitacion para que otra persona incurra en la referida conducta.”

Caodigo de conducta estudiantil, Universidad de Puerto Rico, diciembre de 2010.

Requeridos:

1. Cours de Francais pour Intermédiaires.



2. Loiseau, Yves, Régine Mérieux. Exercices de grammaire francaise : cahier debutant,
Paris : Didier, 1997.

3. Arrivi, Michel. Bescherelle : La conjugaison pour tous. Paris : Hatier, 1997.

4. Le Robert Micro /Langue Frangaise. Paris : Les usuels du Robert Poche, 1998.

5. www.leconjugueur.com

6. www.cnrtl.fr (Centre National de Ressources Textuelles et Lexicales)

7. Diversas selecciones literarias que el profesor distribuird oportunamente. Pour la sec-
tion (FRAN 3035) et selon disponibilité, nous travaillerions sur des extraits de I’Etranger
d’Albert Camus/ou/ Une si longue lettre de Mariama Ba. Des extraits courts de I’un de
ces romans seront distribués aux étudiants pour les seuls besoins de mise en situations di-
dactiques.
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